NOTFALLPLAN 1. OBERGESCHOSS PIANO DI EMERGENZA 1. PIANO

ALARMMELDESTELLE

Portier im Erdgeschoss

RAUMUNGSALARM
Lautsprecherdurchsage

SEGNALAZIONE ALLARME

Portiere al piano terra

ALLARME DI EVACUAZIONE
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In caso di emergenza isolare la zona di
pericolo ed eseguire primo soccorso

Brandschutztur
Porta tagliafuoco

Eseguire tentativi di spegnimento (solo
persone abilitate)
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| nell'edificio e farsi notare alla finestra
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Piazza Gries Plafz 3 - 39011 Lana
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Dopo l'allarme di evacuaz. o pericolo aiutare
le persone disabili, lasciare I'edificio e recarsi
al punto di raduno

Notfallleitung Gebaude

D Sammelstelle
Punto di raduno
. Direz. d'emerg. edificio
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NOTRUFNUMMERN 1 1 71 INTERN 1 1 5 FEUERWEHR 1 1 RETTUNG 1 1 POLIZEI 1 1 CARABINIERI
CHIAMATE DI SOCCORSO INTERNO VIGILI DEL FUOCO PRONTO SOCCORSO POLIZIA CARABINIERI




